Rada
Eurépskej unie

V Bruseli 11. novembra 2019

(OR. en)
13898/19
Medziinstitucionalny spis:
2019/0198(NLE)

SCH-EVAL 189
FRONT 307
COMIX 518

VYSLEDOK ROKOVANIA

Od: Generalny sekretariat Rady

Datum: 8. novembra 2019

Komu: Delegacie

C. predch. dok.:  13183/19

Predmet: Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie tykajuce

sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Litvy, pokial
ide o uplathiovanie schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajsich
hranic

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odport¢anie
tykajlce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Litvy, pokial ide
o uplatiovanie schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajSich hranic, ktoré prijala Rada

na svojom zasadnuti 8. novembra 2019.

Toto odporacanie sa v sulade s &lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra

2013 zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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PRILOHA

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Litvy, pokial’ ide
o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajSich hranic

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatilovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmé na jeho ¢lanok 15,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Ugelom tohto rozhodnutia je odporuéit’ Litve napravné opatrenia na rieSenie nedostatkov
zistenych pocas schengenského hodnotenia v roku 2018 v oblasti riadenia vonkajSich hranic.
V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim rozhodnutim Komisie C(2019) 3010
prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaju aj najlepSie postupy

a nedostatky zistené poc¢as hodnotenia.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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(2) Organizacia a fungovanie analyzy rizika v Statnej pohrani¢nej strazi Litvy, ako aj
prevadzkové rieSenia uplatiiované na zabezpecenie komplexnych procesov analyzy rizika,
ktoré pokryvaju vSetky organizacné irovne, sa povazovali za osvedCeny postup. Aj
skuto¢nost’, Ze na navstivenych letiskach st kontrolné kabiny vybavené kamerami
na sledovanie osoby stojacej pred kabinou a pohl'ad z kamier vidno na obrazovke
nainstalovanej v kabinke, ako aj na obrazovke nainstalovanej v miestnosti colného tradnika,
ktora prislusnikom pohranicnej straze umozni ziskat’ vel'mi dobry pohl'ad na vsetkych
cestujucich pred hrani¢nou kontrolou a zabrani sa moznému obchadzaniu hrani¢nej kontroly
a ze kontrolné kabiny na letisku vo Vilniuse a Kaunase st vybavené obrazovkou
s informaciami o prichadzajucich a odchadzajacich letoch (napr. presny Cas prichodu, pocet
cestujucich, ur€eny batoZinovy pés atd’.), o umozni pohrani¢nej strdzi primerant situa¢na
informovanost’ o prichddzajtcich cestujucich, ktori sa maju skontrolovat, sa povazuje

za osvedceny postup.

(3)  Vzhladom na vyznam dodrziavania schengenského acquis by prioritou malo byt’
vykonavanie odporucani tykajicich sa stratégie integrovaného riadenia hranic: 2 a 3;
Pudskych zdrojov a odbornej pripravy: 4 a 6; sledovania ndmornych hranic a situacnej

informovanosti 14 a 18; postupov kontroly/infrastruktary: 27, 28, 29, 30 a 36.

(4) Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Eurépskemu parlamentu a parlamentom clenskych
Statov. Do troch mesiacov od jeho prijatia by Litva mala v stilade s ¢lankom 16 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 vypracovat’ akény plan so zoznamom vietkych odportéani
na napravu vSetkych nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ tento akény

plan Komisii a Rade,

ODPORUCA:

13898/19 icb/ib 3
PRILOHA JALB SK



ze Litva by mala:
Integrované riadenie hranic

1. vypracovat’ narodnu stratégiu integrovaného riadenia hranic a stanovit’ jasny nasledny
postup, ako aj jasny mechanizmus jej aktualizacie. ZaClenit’ do narodnej stratégie
integrovaného riadenia hranic vSetky relevantné rozvojové ciele a priority v riadeni hranic
a vypracovat’ navrh akéného planu na jej vykonavanie, v ramci ktorého by vSetky prislusné

ministerstva mali zabezpecit’ u¢inné vykonavanie opatreni, za ktoré su zodpovedné;

2. zlepsit ndrodny strategicky planovaci systém rieSenim vsetkych zloziek integrovaného
riadenia hranic jednotnym a vyvazenym sposobom, ktory je prispdsobeny analyze rizika,
toku dopravy a nadchadzajucim vyzvam. Opétovne posudit’ potreby odbornikov
na doklady na litovsko-bieloruskej hranici a prispdsobit’ ju v sulade s operacnou situéaciou,

analyzou rizik a dopravnym tokom;

3. prisposobit’ strategické planovanie a investicie v oblasti hrani¢nej kontroly operacnym
potrebam, analyze rizika, budicim vyzvam, legislativnym zmendm a tokom dopravy
a zabezpecit’ modernizaciu infrastruktury a pracovnych podmienok na hrani¢nych

priechodoch;
Ludské zdroje a odborna priprava

4. zvysit pocet zamestnancov, aby sa zabezpecil dostato¢ny pocet vyskolenych pracovnikov
na vykonavanie u¢innych postupov kontroly hranic, pricom sa zohl'adnia sti¢asné a budice

hrozby a vyzvy, ako aj objem toku dopravy;

5. zabezpecit', aby sa v pripade vSetkych novych prislusnikov pohrani¢ne;j straze, ktori
ukon¢ili program uvodnej odbornej pripravy v trvani 12 mesiacov, systematicky vykonaval

mentorsky systém;

6. zintenzivnit’ aktualiza¢nt odbornu pripravu v Specializovanych témach tykajacich sa
kontroly hranic a zvysit’ pocet prisluSnikov pohrani¢nej straze, ktori absolvuju tuto

odbornt pripravu, a zabezpecit’ urcity cas na odbornt pripravu pocas pracovnej doby;
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Mechanizmus kontroly kvality

7. d’alej rozvijat’ vnltrostatny mechanizmus kontroly kvality tym, Ze sa vSetky zlozky
a funkcie integrovaného riadenia hranic zahrni do narodného programu hodnotenia;
vytvorit’ plnohodnotny a formalizovany vnutrostatny mechanizmus hodnotenia s ciel'om

nepretrzite posudzovat’ urovenl vykonavania schengenského acquis na vnutrostatnej Grovni;
Analyza rizika

8. zvysit pocet certifikovanych zamestnancov, ktori absolvovali odbornt pripravu
v oblastiach analyzy rizika a pouZzivania analytickych nastrojov, profilovania cestujucich
a podvodov v oblasti dokladov; zvysit’ informovanost’ prislusnikov pohrani¢nej straze

o profiloch zahrani¢nych teroristickych bojovnikov;

0. pridelit’ dostatocné prava analytikom na regionalnej a miestnej trovni s cielom zaoberat’ sa
otazkami a vykondvat iné analytické ¢innosti na zdklade udajov uloZenych v systéme
zhromazd’ovania informécii o hrani¢nych incidentoch (PIKS); vyskolit’ tychto analytikov
na hlavné funkcie tohto nastroja s cielom zabezpecit', aby boli regiondlne a miestne

produkty obohatené o tieto udaje;
Dozor na pozemnej hranici

10. zvysit troven pristupu stanic pohrani¢nej straze na zéklade potreby poznat’ k spolo¢nému
riadiacemu systému hliadok s cielom rozsirit’ ich znalosti o zariadeniach, ktoré sa

pouzivaju v roznych situdcidch, a tymto spdsobom zlepsit’ troven situacnej

informovanosti;

11. zvysit pocet okuliarov pre nocné videnie a termografickych zobrazovacich kamier pre
hliadky na hraniciach;

12. vybavit’ hliadky prenosnymi zariadeniami, aby bolo moZzné nahliadnut’ do dostupnych

vnutrostatnych a medzinarodnych databaz;
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Dozor na namornej hranici

13. zabezpecit', aby bol situacny prehl'ad z integrovaného systému ndmorného dozoru

k dispozicii v regionalnom koordinatnom centre;

14. zlepsit’ kvalitu zariadeni ndamorného dozoru s cielom zabezpecit’ riadne odhalenie
a identifikéciu malych a strednych lodi v teritoridlnych vodach; zvysit pocet hodin

hliadkovania v pobreznych vodach;

15. zabezpecit', aby bol spolo¢ny situacny prehl’'ad (pozemna a ndmorna hranica) prijimany
na jednom mieste. ZlepSit’ poznatky veducich zmien v stanici pohrani¢nej straze Neringa

0 namornom dozore;
Narodné koordina¢né centrum (NCC)

16. posudit’ moznu interoperabilitu medzi systémom urcovania polohy aktiv a aplikaciou

systému Eurosur na to, aby bolo mozné ziskat’ komplexny narodny situany prehl’ad;

17. nahrat’ relevantné produkty suvisiace s analyzou rizika do vnutrostatnej analytickej vrstvy

systému Eurosur s cielom zabezpecit’ Uplné uplatiiovanie nariadenia o systéme Eurosur;
Situa¢na informovanost’

18. zlepSit’ situa¢nt informovanost’ a umoZznit’ otvorenejsi pristup k PIKS pre vSetky jednotky

pohranic¢nej straZe na miestnej a regionalnej irovni;
Hrani¢né kontroly — horizontalne otiazky

19. zabezpecit', aby odtlacok peciatok na odvolanie a zruSenie viza bol dostupny v litovskom

a anglickom jazyku;

20. zlepSit’ Groven anglictiny prislusnikov pohrani¢nej strdZe v beznej a osobitnej kontrole

prostrednictvom zintenzivnenia odbornej pripravy v oblasti anglického jazyka;
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21. zabezpecit', aby bol formular o ucele a postupoch osobitnej kontroly uréeny
na informovanie $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori su takejto dokladnej osobitne;j
kontrole podrobeni, v sulade s ¢lankom 8 ods. 5 Kodexu schengenskych hranic dostupny

vo vietkych turadnych jazykoch Unie;
Hrani¢ny priechod Kena (Zeleznica) a hrani¢ny priechod Kybartai (Zeleznica)

22. poziadat’ zelezni¢né organy, aby poskytli mena a priezviska cestujucich, ktori su skutocne

vo vlaku, vratane ich Statnej prislusnosti;

23. stanovit’ postup, aby sa tento zoznam Standardne automaticky skontroloval oproti

existujucim databazam, ako je napriklad VSATIS;
24, zabezpecit’ spravne pripojenie pre mobilné hrani¢né kontroly na palube vlakov;

25. zabezpecit', aby prislusnici pohranicnej straze pri vykonavani hrani¢nych kontrol

kontrolovali pravost’ udajov ulozenych v ¢ipoch;
Hrani¢ny priechod v Medininkai
Infrastruktira

26. zabezpecit’ jedno urené pracovisko pre kazdy kontrolny pruh s nalezitymi pracovnymi
podmienkami pre prisluSnikov pohrani¢nej straze s cielom umoznit’ profilovanie a plynuly

tok dopravy;

27. revidovat’ si¢asnu polohu pracovisk v kabinach a zabezpecit', aby prislusnici pohrani¢ne;j

straZe boli oproti cestujicim a vozidlam, ktoré musia kontrolovat’;

28. zlepsit’ infrastrukturu hrani¢ného priechodu, aby sa zabezpecil plynuly tok dopravy

a ucinné hrani¢né kontroly;
Pristav Klaipeda

29. upravit’ pocitacovy softvér sluzby Statnej pohranicnej straze s cielom automaticky

kontrolovat’ zoznamy ¢lenov posadky a cestujicich vo vztahu k prislusSnym databdzam;
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NavS$tivené miesta — vzduSné hranice

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

poskytnut’ vedicim zmien odbornt pripravu v oblasti riadenia a vedenia;

zabezpecit', aby folia na oknach kontrolnych kabin na letiskach vo Vilniuse a Kaunase bola
upravena tak, aby sa zabranilo len neopravnenému nazeraniu do kabiny, ale aby
nezakryvala prednu stranu kabiny, ¢o by cestujicim brénilo vidiet’ osobu, ktora k nim

hovori;

zlepsit’ kvalitu komunikacného systému v kontrolnych kabinach na letiskach vo Vilniuse
a Kaunase s ciel'om zabezpecit’ naleziti komunikéciu medzi pohrani¢nou strazou

a cestujucimi;

zabezpecit’ nalezité oznacenie na letiskdch vo Vilniuse, Kaunase a Palange v stlade

s ustanoveniami ¢lanku 10 ods. 1 a prilohy III Koédexu schengenskych hranic;

zlepsit medziagentirnu spoluprédcu medzi prisluSnymi miestnymi organmi a zlepSit’
potrebné spolo¢né produkty (t. j. spolo¢nu analyzu rizika) s cielom zabezpecit’ ucinny tok

informécii medzi organmi;

zabezpecit’ riadne uplatiiovanie hlavy III, najmé ¢lanku 23 pism. a) Koédexu schengenskych
hranic, zruSenim systematickych hrani¢nych kontrol cestujucich prichddzajucich z miest
urcenia v ramci schengenského priestoru a zrusit’ prax ukladania pokut dopravcom

na vnutornych letoch;

zvysit odbornu pripravu tykajtcu sa pravidiel kontroly schengenskych hranic s ciel'om

zvysit urovein profesionality a kvality hrani¢nych kontrol;

zlepsit’ kontrolu podmienok vstupu na letisku v Kaunase, najmé pritomnost’ prostriedkov

na Zivobytie;

chranit’ utajované skuto¢nosti v ramci miestneho koordinacného centra, napr. vybavenim

vsetkych okien ochrannym filmom;
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39. zvysit pocet aktualizanych kurzov tykajacich sa preskimania dokumentov a podporit’
docasné vyslanie expertov na doklady do inych hrani¢nych priechodov s cielom ziskat’

potrebnll prax zaoberanim sa vSetkymi druhmi dokumentov;

40. zabezpecit’ ndlezité umiestnenie znaciek s ciel'om zvysit’ viditeInost’ vyhradenych pruhov

pre vSetky kontrolné kabiny na letisku v Palange.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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